Ride On

Mercedes-Benz CLA 45
Licensed Battery Powered

IMPORTANT!

READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

Model: Mercedes Benz
CLAA4S5 Electric Car
(8610044-4ER)

ADVARSEL!
LAS OMHYGGELIGT
0G GEM TIL
FREMTIDIG

REFERENCE.

Model: Mercedes Benz CLA45
Electric Car

(8610044-4ER)

VIKTIGT!

LAS NOGA OCH
BEHALL FOR FRAMTIDA

REFERENS.

Modell: Mercedes Benz CLA45
Electric Car

(8610044-4ER)

TARKEAA!

LUE OHJEET
HUOLELLISESTI JA
SAILYTA NE TULEVAA
TARVETTA VARTEN.

Malli: Mercedes Benz
CLA45 Electric Car
(8610044-4ER)

ADVARSEL!

LES N@OYE OG BEHOLD
FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

Modell: Mercedes Benz
CLA45 Electric Car
(8610044-4ER)

WICHTIG!

LESEN SIE DIESE HINWEISE
AUFMERKSAM UND
BEWAHREN SIE SIE FUR

ZUKUNFTIGE FRAGEN AUF.
Modell: Mercedes Benz CLA45
Electric Car

(8610044-4ER)

EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A2:2024 & EN IEC 62115



WARNINGS
IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

WARNING Not suitable for children under 36 months. Choking hazard.
Small parts.
WARNING Adult supervision required.
WARNING Never leave the child unattended.
WARNING Do not use on public roads, streets, traffic areas or near
motor vehicles.
WARNING Do not use on slopes, stairs, hills or uneven surfaces.
WARNING Do not use near swimming pools, ponds, steps or other
bodies of water.
WARNING For use on flat, dry and level surfaces only.
WARNING Only one child may use the vehicle at a time.
WARNING Do not exceed the maximum weight limit. Overloading may
cause loss of control, damage or injury.
WARNING Do not use the product if it is damaged or not functioning
correctly.
WARNING Keep children away during assembly.
WARNING This product is intended for domestic use only.
WARNING Do not modify the vehicle.
WARNING The child must wear shoes during use.
WARNING Loose clothing, scarves or shoelaces may pose a hazard.

e Thisis an electrically driven ride-on toy.

e Adult assembly required.

e Protective equipment such as a helmet, knee pads, and elbow pads

should be worn during use.

e Ensure that all screws, fasteners and protective parts are correctly
installed and securely tightened before each use.
Keep away from rain, moisture and extreme temperatures.
Do not use the toy outdoors in rain or wet conditions.
This product must be stored indoors when not in use.
Maximum user weight: 30 kg.
DO NOT use the product if any part is broken, damaged, or missing.
Contact Jollyroom AB for inquiries about spare parts and
instructions if needed. DO NOT replace parts with anything other
than those recommended by the manufacturer.
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BATTERY WARNINGS

WARNING Keep the battery out of reach of the child.

WARNING Charging must only be carried out by an adult.

WARNING Only use the charger supplied with this product.
WARNING Do not use the vehicle while charging.

WARNING Do not short-circuit, open, crush or expose the battery to
heat or fire.

WARNING If the battery shows signs of damage or leakage, stop using
the product immediately.

Fully charge the battery before first use.

Do not disassemble the battery.

Do not expose the battery to excessive heat or direct sunlight for
prolonged periods.

Do not store the battery near fire, heaters, or other heat sources.
If battery leakage occurs and comes into contact with skin or eyes,
rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.
Batteries that are leaking, swollen, or damaged must not be used.
The battery must be removed before discarding the product.

Do not insert metal objects into the battery or puncture it.

Do not charge the battery for longer than necessary.

Do not charge the toy if the battery or charger is damaged.

Do not use the charger outdoors in rain or wet conditions.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.

Do not mix different types of batteries.

Use only the charger supplied with or recommended by the
manufacturer.

Only authorized service providers may replace the battery. Using
the wrong type may cause an explosion.

Spent batteries must be removed from the toy and disposed of in
accordance with local regulations.



SPECIFICATIONS

2WD

4WD

Battery

12V4.5AH or 12V7AH X1

12V7AH or 12V10AH X1

Charger input
(Depend in local voltage)

12V700-1000mA

12V700-1000mA

Motor

12V390-18000X2 or
12V550-13500X2

12V 390-18000 X4

Steering motor

12V 390-5000

12V 390-5000

Suitable age: 3+ Years 3+ Years
Charge time: 8-12 hours 8-12 hours
Load Capacity: Under 30 kg Under 30 kg

Size of car:

110 x 61 x45 CM

110 x 61 x45 CM

Speed:

3-5km/h

3-5km/h




PARTS LIST

1.Vehicle body x1 2. Rear wheel 2WD x2, 4WD x4

4. @10 washer WD x6, 4WD x4 5. Lock nut x4

7. Mirror x2 8. Windshield x1 9. Side window x2

QLY =
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6. Wheel cover x4

10. 4x12 screw x6 12. M5 Machine Screw x1

13. Nut x1 14. Seat x1 15. Seat back x1
e \
RSN el :
16. Socket wrench x2 17. Charger x1 18. Romote controller x1
\:’ (If equipped)

19. Front gear box 4WD x2

)

Assembly tools required (not included):
Screwdriver = )é

e




PARTS DIAGRAM




ASSEMBLY

1. Attach Front Wheels
2WD Version
1.Remove all parts from the front axle.
2.Slide a @ 10 washer onto the front axle.
3.Slide a front wheel onto the front axle.
4.Slide a @ 10 washer onto the front axle.
5.Tighten a lock nut to the end of the front axle with a socket wrench.
6.“Snap” the wheel cover to the front wheel. Repeat for the other front
wheel.

Rear bottom view



4WD Version

1.Remove all parts from the front axle.

2.Slide a front gear box onto the front axle. Make sure the motor on
the front gear box passes through the hole in the front axle bracket.
Plug the connector of the gear box to the connector from the vehicle
body.

3.Slide a driving wheel onto the front axle.

4.Slide a @ 10 washer onto the front axle.

5.Tighten a lock nut to the end of the front axle with a socket wrench.

6.“Snap” the wheel cover to the front wheel. Repeat for the other front
wheel.

Front bottom view



2. Attach Rear Wheels

1. Slide a driving wheel onto the rear axle.

2.Slide a @10 washer onto the rear axle.

3. Tighten the locknut to the end of the rear axle with a socket wrench.
HINT: An extra socket wrench has been provided to hold the lock nut on
the other side of the rear axle while tightening the lock nut on the other
side.

4-6. Repeat for the other rear wheel.

7."“Snap” the wheel covers to the rear wheels.




3. Attach Steering Wheel & Front Window

1.Turn the vehicle body upright.

2.Plug the sound unit connector on the steering wheel into the
connector on the vehicle body.

3.Fit the steering wheel to the end of the steering column.

4.Line up the holes on the steering wheel with the holes on the
steering column, insert the M5x38 machine screw.

5.Fasten a nut on the opposite end of the screw with a wrench.

6.Insert the tabs on the windshield into the grooves on the vehicle
body, push until you hear it “click” into place.




4. Attach Side Window & Side Mirrors
1.Push the door lock on the inside of the door until the door opens.

2. Fit the side window onto the door.

3.Insert and tighten three @4x12 screws with a screwdriver.

4.Insert the tabs on the side mirror into the hole in the side window,
push until you hear it “click” into place. Repeat for the other side

window.

Door inside view
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5. Connect Power Supply & Attach Seat

1.Plug the red connector on the vehicle body into the red connector
on the battery.
2.Fit the seat back to the vehicle body.
3-4. Press and hold the seat lock button on the vehicle body until the
seat is fully fitted in place.




OPERATION
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1. Power button: Turn the product on and off.
2. Forward/Stop/Reverse lever: Changes the direction the product

moves from forward to reverse.
e To move the product forward, shift the lever to the top position.

e To move the product backward, shift the lever to the down position.

e Shift the lever to middle position, the product will not move.

3. Sound button: Press for sound or horn sound.

4. Throttle pedal: Applies power (speed) to the product-

e To move the product, press the pedal down.

e To brake or slow down, release pressure from the pedal.

5. R/C - Manual switch (Optional): This switch must be operated by
an adult. If itis locked, please turn the knob to the unlocked position
and open the cover.

e Press the switch to “R/C" position, user could use R/C to control the

car.
e Press the switch in “manual” position, the car will only work by

pedal.

12



AUDIO PLAYER
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A. Short press: Previous track / Long press: Volume -

B. Short press: Play / Long press: Pause

C. Short press: Next track / Long press: Volume +

D. Wireless mode: Activates wireless playback from an external device.
E. Light button: Turns the vehicle lights on and off.

F. High-speed button: Allows the vehicle to be driven at a higher speed.
G. Low-speed button: Allows the vehicle to be driven at a lower speed.
H. Mode button: Switches audio input.

l. Device input 1: Connection for an external audio device.

J. Device input 2: Connection for an external audio device.

K. Digital voltmeter: Displays the battery power level when the vehicle is
stationary.




REMOTE CONTROL

Forward button

Brake button

ol
Reverse button 4\®© 07\ Right button
;\\/l

Speed select button Left button

Speed indicator

1. Install Batteries
1.Lift the battery compartment door on the back of the controller and
insert 2 x AAA (LRO3) batteries.
2.Close the battery compartment door again.
Note! Batteries not included.
2. Build Connection
1.Press and hold the forward and reverse buttons for 3 seconds, and
the speed indicator flashes.
2.When the vehicle is turned on, the speed indicator remains steadily
lit, indicating a successful connection.
3.If the speed indicator shows no response, it means the connection
failed. Replace the batteries and retry.
3. Brake Button
1.Press the button to stop the vehicle, press it again to release the
brake.
4. Speed Selection Button
1.The switch operates the vehicle to move in low, normal or high
speed.
Note! The switch will not work while your vehicle moves in reverse.

Note!
e Leave the remote controller unused for about 10 seconds, and it will
shut down automatically.
e Rebuild connection when you replace the batteries of the remote
controller.

14
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CHARGING INSTRUCTIONS

1.0pen the charging cover (below the seat). If it is locked, turn the

knob to the unlocked position and open the cover. Plug the charger
plug into the charger socket.

2.Plug the charger plug into a wall outlet. The battery will begin

charging.

Note!

The POWER SWITCH must be turned to the OFF position when
charging.

Before first use, charge the battery for 4-6 hours. Do not recharge
the battery for more than 10 hours to avoid overheating the
charger.

When the vehicle begins run at low speed, recharge the battery.
After each use, or at least once a month, recharge the battery for 8-
12 hours. Do not charge for more than 20 hours.

Use only the rechargeable battery and charger supplied with your
vehicle. NEVER substitute the battery or the charger with a different
brand. Using another battery or charger may cause a fire or
explosion.

Do not use the battery or charger for any other product.




OUBLESHOOTING GUIDE

Problem

Possible Cause

Solution

Vehicle does not run

Battery low on power

Recharge battery

Thermal fuse has tripped

Reset fuse

Battery connector or wires are
loose.

Check that the battery connectors are

firmly plugged into each other. If wire is

loose around the motor contact your
distributor please.

Battery is dead

Replace battery, contact your distributor
please.

Electrical system is damaged

Contact your distributor please.

Motor is damaged

Contact your distributor please.

Vehicle does not run very long

Battery is under changed

Check that the battery connectors are
firmly plugged into each other when
recharging.

Vehicle runs sluggishly

Battery low on power

Recharge battery, contact your
distributor please.

Battery is old

Replace battery, contact your distributor
please.

Vehicle is overload

Reduce weight on vehicle.

Vehicle is being used in harsh
conditions.

Avoid using the vehicle in harsh
conditions

Vehicle needs a push to go forward

Poor contact of wires or
connectors.

Check that the battery connectors are
firmly plugged into each other. If wires
are loose around the motor, contact your
distributor please.

“Dead spot” on motor.

A dead spot means the electric power is
not being delivered to the terminal
connection and the vehicle needs repair.
Contact your distributor please.

16



Problem

Possible cause

Solution

Difficult shifting from forward to reverse
or vice-versa.

Attempting to shift while the vehicle is
in motion.

Completely stop the vehicle and
shift.

Loud grinding or clicking noises coming
from motor or gear box.

Motor gears are damaged.

Contact your distributor please.

Battery will not recharge.

Battery connector or adaptor
connector is loose.

Check that the battery connectors
are firmly plugged into each other.

Charger not plugged in.

Check that the battery charger is
plugged into a working wall outlet.

Charger is not working.

Contact your distributor please.

Charger feels warm when recharging.

This is normal and not a cause for
concern.

17




CARE AND MAINTENANCE

It is the parent’s responsibility to inspect the main parts of the toy
before use. The toy must be regularly checked for potential hazards,
such as damage to the battery, charger, cables or cords, and plug,
and to ensure that all screws are securely fastened. In the event of
any damage, the toy must not be used until the damage has been
properly repaired.

Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken.
Occasionally use a lightweight oil to lubricate moving parts such as
wheels.

Store the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect it from
wet weather.

Keep the vehicle away from sources of heat, such as stoves and
heaters. Plastic parts may melt.

Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the
battery. Recharge the battery at least once a month when the
vehicle is not being used.

Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with
soap and water. Do not drive the vehicle in rainy or snowy weather.
Water will damage the motor, electrical system and battery.

Clean the vehicle with a soft, dry cloth. To restore shine to plastic
parts, use non-wax furniture polish. Do not use car wax. Do not use
abrasive cleaners.

Do not drive the vehicle in loose dirt, sand or fine gravel which could
damage the moving parts, motors or electric system.

When not in use, all electrical sources should be turned off. Turn off
the power switch and disconnect the battery connection.

18



BATTERY FUSE

The battery is equipped with a thermal fuse with an automatic reset
function. If the motor, electrical system, or battery becomes overloaded,
the fuse will trip and cut all power to the vehicle.

1.To restore power, turn off the vehicle for 20 seconds and then turn it

19

back on.

2.1f the thermal fuse trips repeatedly during normal use, the vehicle

may require repair. Contact the after-sales service center.

To prevent power loss and protect the vehicle:

Do not overload the vehicle. Maximum weight is 50 kgs.

Do not tow anything behind the vehicle.

Do not drive up steep slopes.

Avoid collisions with fixed objects, which can cause the wheels to spin
and the motor to overheat.

Do not operate the vehicle in extremely hot weather, as components
may overheat.

Keep the battery and electrical components dry. Do not allow water
or other liquids to contact them.

Do not tamper with the electrical system, as this can cause a short
and trip the fuse.

WARNING! Risk of fire. Do not bypass the fuse. Replace only with a new
fuse of the correct type.



VARNINGAR
VIKTIGT! LAS NOGA OCH FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING Ej lamplig for barn under 36 manader. Risk for kvavning. Sma
delar.

VARNING Overvakning av vuxen Kkravs.

VARNING Lamna aldrig barnet utan uppsikt.

VARNING Anvand inte pa allmanna vagar, gator, trafikomraden eller i
narheten av motorfordon.

VARNING Anvand inte i sluttningar, trappor, backar eller pa ojamna
ytor.

VARNING Anvand inte i narheten av simbassanger, dammar, trappor
eller andra vattensamlingar.

VARNING Anvands endast pa plana, torra och jamna ytor.

VARNING Endast ett barn at gangen far anvanda bilen.

VARNING Overskrid inte den maximala viktgransen. Overbelastning kan
leda till forlorad kontroll, skador eller personskador.

VARNING Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar
korrekt.

VARNING Hall barn borta under monteringen.

VARNING Denna produkt ar endast avsedd for hushadllsbruk.
VARNING Gor inga andringar pa fordonet.

VARNING Barnet maste ha skor pa sig under anvandningen.
VARNING Losa klader, halsdukar eller skosnéren kan utgéra en fara.

e Detta ar en elektriskt driven akbar leksak.

e Montering kravs av vuxen.

e Skyddsutrustning som hjalm, knaskydd och armbagsskydd ska baras
under anvandning.

e Setill att alla skruvar, fastanordningar och skyddsdelar ar korrekt

monterade och ordentligt dtdragna fore varje anvandningstillfalle.

Forvaras skyddat fran regn, fukt och extrema temperaturer.

Anvand inte leksaken utomhus i regn eller vata forhallanden.

Denna produkt maste férvaras inomhus nér den inte anvands.

Maximal anvandarvikt: 30 kg.

Anvand INTE produkten om nagon del ar trasig, skadad eller saknas.

Kontakta Jollyroom AB for forfragningar om reservdelar och

instruktioner vid behov. Byt INTE ut delar mot nagot annat an de

som rekommenderas av tillverkaren.

D@ CE
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BATTERIVARNINGAR

VARNING Forvara batteriet utom rackhall for barn.

VARNING Laddning far endast utféras av en vuxen person.

VARNING Anvand endast den laddare som medfdljer denna produkt.
VARNING Anvand inte fordonet under laddning.

VARNING Batteriet far inte kortslutas, Oppnas, krossas eller utsattas for
varme eller eld.

VARNING Om batteriet visar tecken pa skada eller lackage ska du
omedelbart sluta anvanda produkten.

21

Ladda batteriet helt fore forsta anvandningen.

Ta inte isar batteriet.

Utsatt inte batteriet for stark varme eller direkt solljus under langre
perioder.

Forvara inte batteriet i narheten av eld, varmeelement eller andra
varmekallor.

Om batterilackage uppstar och kommer i kontakt med hud eller
dgon, skolj omedelbart med rikligt med vatten och kontakta lakare.
Batterier som lacker, ar svullna eller skadade far inte anvandas.
Batteriet maste tas ur innan produkten kasseras.

For inte in metallforemal i batteriet och punktera det inte.

Ladda inte batteriet langre an nédvandigt.

Ladda inte leksaken om batteriet eller laddaren ar skadad.

Anvand inte laddaren utomhus i regn eller vata forhallanden.
Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte uppladdningsbara och icke uppladdningsbara batterier.
Blanda inte olika typer av batterier.

Anvand endast den laddare som medféljer eller rekommenderas av
tillverkaren.

Batteriet far endast bytas ut av auktoriserad servicepersonal. Om fel
typ anvands kan det orsaka en explosion.

Uttjanta batterier maste tas ur leksaken och kasseras i enlighet med
lokala bestammelser.



SPECIFIKATIONER

2WD 4AWD
Batteri 12V4.5AH or 12V7AH X1 12V7AH or 12V10AH X1
Laddarens ingang
12V700-1000mA 12V700-1000mA

(Beroende pa lokal spanning)

12V390-18000X2 or
Motor 12V550-13500X2 12V 390-18000 X4

Styrmotor 12V 390-5000 12V 390-5000
Alder 3+ar 3+ar
Laddningstid 8-12 timmar 8-12 timmar
Maxbelastning Under 30 kg Under 30 kg
Matt 110 x 61 x45 CM 110 x 61 x45 CM
Hastighet 3-5 km/t 3-5 km/t
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DELLISTA

1.Fordonskaross x1

2. Bakhjul 2WD x2, 4WD x4

4. @10 bricka WD x6, 4WD x4

5. Lasmutter x4

7. Spegel x2

8. Vindruta x1

9. Sidofénster x2

10. 4x12 Skruvar x6

»
g

11. Styrhjul x1

12. M5 Maskinskruv x1

13. Mutter x1

vz

14. Sate x1

15. Ryggstod till sate x1

16. Hylsnyckel x2

17. Laddare x1

18. Fjarrkontroll x1 (om bilen ar
utrustad med detta)

19. Framre vaxellada 4WD x2

%

Monteringsverktyg kravs (ingar ej):
Skruvmejsel




DELDIAGRAM
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MONTERING

1. Montera Framhjulen
2WD Version
1.Ta bort samtliga férmonterade delar fran framaxeln.
2.Tra pa en @10-bricka pa framaxeln.
3.Montera ett framhjul pa framaxeln.
4.Tra pa ytterligare en @10-bricka.
5.Fast hjulet genom att dra at en lasmutter pa framaxelns ande med
hjalp av en hylsnyckel.
6.Snapp fast hjulkdpan pa framhjulet. Upprepa stegen ovan for det
andra framhjulet.

Bakre botten vy

25



4WD Version

1.Ta bort samtliga férmonterade delar fran framaxeln.

2.Skjut pa den framre vaxellddan pa framaxeln. Kontrollera att
motorn pa vaxellddan fors genom halet i framaxelfastet. Anslut
vaxelladans kontaktdon till motsvarande kontaktdon pa
fordonskarossen.

3.Montera ett drivhjul pa framaxeln.

4.Tra pa en @10-bricka pa framaxeln.

5.Fast hjulet genom att dra at en lasmutter pa framaxelns ande med
en hylsnyckel.

6.Snapp fast hjulkdpan pa framhjulet. Upprepa stegen ovan for det

Nedre vy framifran
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2. Montera Bakhjul

1.Skjut pa ett drivhjul pa bakaxeln.

2.Tra pa en @10-bricka pa bakaxeln.

3.Dra at lasmuttern pa bakaxelns ande med hjalp av en hylsnyckel.
Tips: En extra hylsnyckel medféljer for att halla ldsmuttern pa motsatt
sida av bakaxeln medan du drar at muttern pa den andra sidan.

4-6. Upprepa stegen ovan for det andra bakhjulet.

7. Snapp fast hjulkaporna pa bakhjulen.

l |
{ TGIHT R
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3. Montera Ratt & Vindruta

1.Vand fordonets kaross till uppratt lage.

2.Anslut ljudenhetens kontaktdon pa ratten till motsvarande
kontaktdon pa fordonets kaross.

3.Montera ratten pa rattstangens ande.

4.Rikta in halen i ratten med halen i rattstangen och for in
maskinskruven M5 x 38.

5.Fast genom att dra 4t muttern pa motsatt sida av skruven med en
skiftnyckel.

6.For in vindrutans flikar i sparen pa fordonets kaross och tryck
forsiktigt tills vindrutan klickar fast pa plats.

28



4. Montera Sidofonster & Sidospeglar

29

1.Tryck in dorrlaset pa dorrens insida tills dorren 6ppnas.
2.Placera sidofonstret pa dorren.
3.Fast sidofonstret genom att dra at tre skruvar @4 x 12 med en

skruvmejsel.
4.For in sidospegelns flikar i halet i sidofonstret och tryck tills

sidospegeln klickar fast pa plats. Upprepa stegen ovan fér det andra
sidofénstret.

Dorrens insida - Sido

1&—=— Dorrlas



5. Ansluta Stromforsérjning & Montera Sate

1.Anslut den roda kontakten pa fordonets kaross till den réda
kontakten pa batteriet.
2.Montera satets ryggstod pa fordonets kaross.
3-4. Tryck in och hall kvar sateslasknappen pa fordonets kaross tills
satet sitter helt fast.

30
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1. Stromknapp: Slar pa och stanger av fordonet.
2. Spak for framat/stopp/back: Anvands for att andra fordonets
korriktning.
e For att kora framat: for spaken till det 6vre laget.
e For att kora bakat: for spaken till det nedre laget.
e Mittlage: fordonet star stilla.
3. Ljudknapp: Tryck for att aktivera ljud eller horn.
4. Gaspedal: Reglerar fordonets hastighet.
e Tryck ner pedalen for att kora.
e Slapp pedalen helt eller delvis fér att bromsa eller sakta ner.
5. R/C - manuell omkopplare (tillval): Denna omkopplare ska
hanteras av en vuxen.
e Om omkopplaren ar last: vrid vredet till olast lage och 6ppna luckan.
e Stdll omkopplaren i lage R/C for att styra bilen med fjarrkontroll.
e Stall omkopplaren i lage Manuell for att kdra bilen med gaspedalen.
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LJUDSPELAREN
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A. Kort tryck Foregaende spar / Langt tryck Volym -

B. Kort tryck Play / Langt tryck Paus

C. Kort tryck Néasta spar / Langt tryck Volym +

D. TradlIost lage: Aktiverar tradlds uppspelning fran extern enhet.

E. Ljusknapp: Tander och slacker fordonets belysning.

F. Knapp for hog hastighet: Gor att fordonet kan kéras i hogre hastighet.
G. Knapp for lag hastighet: Gor att fordonet kan koras i lagre hastighet.
H. Lagesknapp: Byter ljudingang.

l. Enhetsingang 1: Anslutning for extern ljudenhet.

J. Enhetsingang 2: Anslutning for extern ljudenhet.

K. Digital voltmeter: Visar batteriets stromniva nar fordonet star stilla.
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FJARRKONTROLL
Framatknapp Bromsknapp
Bakatknapp Hogerknapp

;l
Vansterknapp

Hastighetsindikator

Knapp for hastighetsval

1. Installera Batterier
1.Lyft upp luckan till batterifacket pa fjarrkontrollens baksida och satt
i tva AAA-batterier (LRO3).
Obs: Batterier ingar inte.
2. Anslut fjarrkontroll
1. Hall framat- och bakatknapparna intryckta i cirka 3 sekunder tills
hastighetsindikatorn borjar blinka.
2. Sla darefter pa bilen. Nar hastighetsindikatorn lyser med fast sken
ar anslutningen etablerad.
3.0m hastighetsindikatorn inte lyser med fast sken har parkopplingen
misslyckats. Byt batterier i fjarrkontrollen och férsok igen.
3. Bromsknapp
1.Tryck pa bromsknappen for att stanna fordonet. Tryck pa knappen
igen for att lossa bromsen.
4. Knapp fér hastighetsval
1.Vaxlar mellan Iag, normal och hog hastighet.
Obs: Hastighetsvalet fungerar inte nar fordonet koérs bakat.

Notera!
e Om fjarrkontrollen inte anvands pa cirka 10 sekunder stangs den av
automatiskt.
¢ Vid byte av batterier i fjarrkontrollen maste parkopplingen géras
om.



LADDNINGSINSTRUKTIONER

1.0ppna laddningsluckan under sitet. Om luckan &r Iast, vrid vredet
till olast lage och 6ppna luckan. Anslut laddningskontakten till
fordonets laddningsuttag.

2.Anslut darefter laddaren till ett vagguttag. Batteriet borjar nu
laddas.

Notera!

e Stromknappen ska vara i 1age OFF vid laddning.

e Innan batteriet anvands forsta gangen ska det laddas i 4-6 timmar.
Ladda inte batteriet langre an 10 timmar, eftersom detta kan orsaka
overhettning av laddaren.

e Ladda batteriet nar fordonet borjar kdra med lagre hastighet éan
normalt.

e Efter varje anvandning ska batteriet laddas i 8-12 timmar, eller
minst en gadng i manaden vid langre uppehall. Ladda aldrig batteriet
i mer an 20 timmar.

e Anvand endast det uppladdningsbara batteri och den laddare som
medfoljer fordonet. Byt aldrig ut batteriet eller laddaren mot
produkter frdn annat marke, da detta kan orsaka brand eller
explosion.

e Batteriet och laddaren far inte anvandas till andra produkter.
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FELSOKNIN UIDE

Problem

Méijlig Orsak

Losning

Fordonet gar inte att kora

Lag batteriniva pa
strémforsérjningen

Ladda upp batteriet

Varmesakringen har [8st ut

Aterstall sakring

Batterikontakten eller
kablar ar 16sa

Kontrollera att batterikontakterna ar
ordentligt inkopplade i varandra.
Om kablarna ar I6sa runt motorn,

kontakta din distributor.

Batteriet ar urladdat

Byt ut batteriet. Kontakta din
aterforsaljare.

Det elektriska systemet ar skadat

Kontakta din aterforsaljare.

Motorn ar skadad

Kontakta din aterforsaljare.

Fordonet gar inte sérskilt 1ange

Batteriet ar underladdat

Kontrollera att batterikontakterna ar
ordentligt
ordentligt inkopplade i varandra
vid laddning.

Batteriet ar gammalt

Byt ut batteriet. Kontakta din
aterforséljare.

Fordonet gar trogt

Lag batteriniva pa
stromforsérjningen

Ladda upp batteriet. Kontakta din
aterforséljare.

Batteriet ar gammalt

Byt ut batteriet. Kontakta din
aterforsaljare.

Fordonet dr dverlastat

Minska vikten pa fordonet.

Fordonet anvands under svara
tuffa forhallanden

Undvik att anvanda fordonet under svara
forhallanden.

Fordonet behdver en knuff
for att kéra framat

Délig kontakt mellan kablar och
kontakter

Kontrollera att batterikontakterna ar
ordentligt inkopplade i varandra.
Om kablarna ar lésa runt motorn,

kontakta din distributor.

"Déd punkt" pa motorn

En dod punkt innebaér att elkraft inte
levereras till terminalen och
anslutning och att fordonet

behover repareras. Kontakta din
aterforséljare.
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Problem

Maojlig Orsak

Losning

Svart att vaxla fran framat till
back eller vice versa

Forsok att vaxla medan fordonet &r i
rorelse

Stanna fordonet helt innan du
vaxlar.

Hoga malande eller klickande ljud
kommer fran motor eller vaxellada

Motorvaxlarna ér skadade

Kontakta din distributér

Batteriet laddas inte upp

Batterikontakten eller
adapterkontakten ar 16s

Kontrollera att batterikontakterna
ar ordentligt inkopplade i varandra

Laddaren &r inte ansluten

Kontrollera att batteriladdaren ar
ansluten till ett fungerande
vagguttag

Laddaren fungerar inte

Kontakta din distributor

Laddaren kanns varm nar den laddas

Detta ar normalt och inte
anledning till oro
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SKOTSEL OCH UNDERHALL
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Det ar vardnadshavarens ansvar att inspektera fordonets
huvudkomponenter fore varje anvandning. Fordonet ska
regelbundet kontrolleras for potentiella risker, sasom skador pa
batteri, laddare, kablar, sladdar och kontakter, samt for att
sakerstalla att samtliga skruvar sitter ordentligt fast. Vid upptackt av
skada far fordonet inte anvandas forran felet har atgardats pa ett
korrekt satt.

Kontrollera regelbundet att fordonets plastdelar inte ar spruckna
eller skadade.

Smorj vid behov roérliga delar, exempelvis hjul, med en latt olja.
Forvara fordonet inomhus eller tack 6ver det med presenning for att
skydda mot fukt och vaderpaverkan.

Hall fordonet borta fran varmekallor sdsom spisar och element, da
plastdelar kan deformeras eller smalta.

Ladda batteriet efter varje anvandning. Batteriet far endast hanteras
av vuxen person. Vid langre uppehall ska batteriet laddas minst en
gang i manaden.

Tvatta inte fordonet med vattenslang och anvand inte tval eller
vatten. Kor inte fordonet i regn eller sno, eftersom vatten kan skada
motor, elsystem och batteri.

Rengor fordonet med en mjuk, torr trasa. For att aterstalla glansen
pa plastdelar kan en vaxfri mobelpolish anvandas. Anvand inte
bilvax eller slipande rengéringsmedel.

Kor inte fordonet i 18s jord, sand eller fint grus som kan skada
rorliga delar, motorer eller det elektriska systemet.

Nar fordonet inte anvands ska all strom stangas av. Sla av
strombrytaren och koppla bort batterianslutningen.



BATTERISAKRING

Batteriet ar utrustat med en termosakring med automatisk aterstallning.
Sakringen bryter strommen till fordonet om motorn, elsystemet eller
batteriet dverbelastas.
Nar sakringen har |6st ut aterstalls den automatiskt genom att:

1.Stanga av fordonet. Vanta cirka 20 sekunder.

2.51a pa fordonet igen.

Riktlinjer fér att undvika strémavbrott:

e Overlasta inte fordonet.

e Dra eller bogsera inga foremal bakom fordonet.

e Kor inte uppfor branta sluttningar.

e Korinteinifasta féremal, da detta kan orsaka att hjulen spinner och
motorn éverhettas.

e Anvand inte fordonet i mycket varmt vader, eftersom komponenterna
kan overhettas.

e Utsatt inte batteriet eller andra elektriska komponenter for vatten
eller andra vatskor.

e GOringa ingrepp i fordonets elsystem. Ingrepp kan orsaka
kortslutning och leda till att sakringen Iser ut.

VARNING! Brandrisk. Férbigd inte sakringen. Byt endast mot en ny
sakring av ratt typ.
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ADVARSLER

VIKTIG! LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG

REFERANSE.

ADVARSEL Ikke egnet for barn under 36 maneder. Fare for kvelning.
Sma deler.

ADVARSEL Oppsyn av voksne pakrevd.

ADVARSEL La aldri barnet vaere uten tilsyn.

ADVARSEL M3 ikke brukes pa offentlige veier, gater, trafikkerte
omrader eller i naerheten av motorkjgretayer.

ADVARSEL Ikke bruk i skraninger, trapper, bakker eller pa ujevnt
underlag.

ADVARSEL M3 ikke brukes i naerheten av svemmebassenger, dammer,
trapper eller andre vannmasser.

ADVARSEL Skal kun brukes pa flate, terre og jevne overflater.
ADVARSEL Kun ett barn kan bruke kjgretayet om gangen.
ADVARSEL Ikke overskrid den maksimale vektgrensen. Overbelastning
kan fare til tap av kontroll, skade eller personskade.

ADVARSEL Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer
som det skal.

ADVARSEL Hold barn borte under monteringen.

ADVARSEL Dette produktet er kun beregnet for bruk i hjemmet.
ADVARSEL Ikke gjor endringer pa kjgretoyet.

ADVARSEL Barnet ma ha pa seg sko under bruk.

ADVARSEL Lgse kleer, skjerf eller skolisser kan utgjere en fare.

e Dette er en elektrisk drevet ride-on leke.

e Montering av voksne kreves.

e Verneutstyr som hjelm, knebeskyttere og albuebeskyttere bar
brukes under bruk.

e Sprg for at alle skruer, festeanordninger og beskyttelsesdeler er
korrekt montert og godt tilstrammet far hver bruk.

e Oppbevares beskyttet mot regn, fuktighet og ekstreme

temperaturer.

Ikke bruk leketgyet utendars i regn eller vate omgivelser.

Dette produktet ma oppbevares innenders nar det ikke er i bruk.

Maksimal brukervekt: 30 kg.

IKKE bruk produktet hvis noen del er gdelagt, skadet eller mangler.

Kontakt Jollyroom AB for a fa informasjon om reservedeler og

instruksjoner ved behov. IKKE bytt ut deler med noe annet enn de

som er anbefalt av produsenten.

DECE



BATTERIADVARSLER

ADVARSEL Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

ADVARSEL Ladingen ma kun utfgres av en voksen person.

ADVARSEL Bruk kun laderen som fglger med dette produktet.
ADVARSEL Ikke bruk kjgretgyet mens det lades.

ADVARSEL Batteriet ma ikke kortsluttes, apnes, knuses eller utsettes for
varme eller brann.

ADVARSEL Hvis batteriet viser tegn pa skade eller lekkasje, ma du slutte
a bruke produktet umiddelbart.

e Lad batteriet helt opp for farste gangs bruk.
¢ |kke demonter batteriet.
o lkke utsett batteriet for sterk varme eller direkte sollys over lengre

perioder.

Ikke oppbevar batteriet i naerheten av ild, varmeovner eller andre
varmekilder.

Hvis batteriet lekker ut og kommer i kontakt med hud eller gyne, ma
du umiddelbart skylle med rikelig med vann og oppsgake lege.
Batterier som lekker, er hovne eller skadet, ma ikke brukes.
Batteriet ma tas ut far produktet kastes.

Ikke stikk metallgjenstander inn i batteriet eller punkter det.

Ikke lad batteriet lenger enn ngdvendig.

Ikke lad opp leketgyet hvis batteriet eller laderen er skadet.

Ikke bruk laderen utenders i regn eller vate omgivelser.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Ikke bland oppladbare og ikke-oppladbare batterier.

Ikke bland forskjellige batterityper.

Bruk kun laderen som fglger med eller anbefales av produsenten.
Batteriet kan bare skiftes ut av autoriserte serviceleverandarer. Bruk
av feil type kan fare til eksplosjon.

Brukte batterier ma tas ut av leketgyet og kastes i henhold til lokale
forskrifter.
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SPESIFIKASJONER

2WD

4WD

Batteri

12V4.5AH or 12V7AH X1

12V7AH or 12V10AH X1

Laderinngang

(Avhengig av lokal spenning)

12V700-1000mA

12V700-1000mA

12V390-18000X2 or

Motor 12V550-13500X2 12V 390-18000 X4
Styremotor 12V 390-5000 12V 390-5000
Alder 3+ar 3+ar
Ladetid 8-12 timer 8-12 timer
Lastekapasitet Under 30 kg Under 30 kg

Starrelse

110 x 61 x45 cm

110 x 61 x45 cm

Hastighet

3-5 km/t

3-5 km/t




DELER

1.Karosseri x1 2. Bakhjul 2WD x2, 4WD x4

4. @10 Skive WD x6, 4WD x4 5. Lasemutter x4

7. Speil x2 8. Frontrute x1 9. Sidevindu x2

10. 4x12 Skrue x6 11. Ratt x1 12. M5 Maskinskrue x1

13. Mutter x1 14. Sete x1 15. Seterygg x1
e \
RSN el :
16. Stikkngkkel x2 17. Lader x1 18. Fjernkontroll x1
\:’ (Hvis utstyrt)

19. Girkasse Foran 4WD x2

Monteringsverktay kreves (ikke inkludert): _
Skrutrekker — )é
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DELEDIAGRAM
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MONTERING

1. Fest Forhjulene
2WD Version
1.Fjern alle delene fra forakselen.
2.Skyv en @ 10-skive pa forakselen.
3.Skyv et forhjul pa forakselen.
4.Skyv en @ 10-skive pa forakselen.
5.Trekk til en ldsemutter pa enden av forakselen med en pipengkkel.
6."Fest" hjuldekselet til forhjulet. Gjenta for det andre forhjulet.

Baksiden sett fra bunnen
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4WD Version

1.Fjern alle delene fra forakselen.

2.Skyv en fremre girkasse pa forakselen. Pass pa at motoren pa den
fremre girkassen gar giennom hullet i forakselbraketten. Koble
kontakten pa girkassen til kontakten fra karosseriet.

3.Skyv et drivhjul pa forakselen.

4.Skyv en @ 10-skive pa forakselen.

5.4.Trekk til en 1dsemutter pa enden av forakselen med en pipengkkel.

6."Fest" hjuldekselet til forhjulet. Gjenta for det andre forhjulet.

Sett forfra og ned
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2. Fest Bakhjulene

1.Skyv et drivhjul pa bakakselen.

2.Skyv en @10-skive pa bakakselen.

3.Stram lasemutteren til enden av bakakselen med en pipengkkel.
TIPS: Det folger med en ekstra pipengkkel for & holde lasemutteren pa
den andre siden av bakakselen mens du strammer lasemutteren pa den
andre siden.

4-6. Gjenta for det andre bakhjulet.

7."Fest" hjulkapslene pa bakhjulene.

l |
{ TGIIT R
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3. Fest Rattet og Frontvinduet

1.Snu kjgretayets karosseri oppreist.

2.Koble lydenhetens kontakt pa rattet til kontakten pa bilens
karosseri.

3.Monter rattet pa enden av rattstammen.

4.Rett inn hullene pa rattet med hullene pa rattstammen, og sett inn
maskinskruen M5x38.

5.Fest en mutter pa motsatt ende av skruen med en skiftenakkel.

6.Sett tappen pa frontruten inn i sporene pa karosseriet, og trykk til
du herer at det "klikker" pa plass.
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4. Fest Sidevinduet og Sidespeilene

1.Trykk pa derldsen pa innsiden av deren til dgren apnes.

2.Monter sidevinduet pa deren.

3.Sett inn og stram tre @4x12-skruer med en skrutrekker.

4.Sett inn tappene pa sidespeilet i hullet i sidevinduet, og trykk til du
herer at det "klikker" pa plass. Gjenta for det andre sidevinduet.

Innside av dor

90—~ Dorlas

7
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5. Koble til stramforsyningen og fest setet
1.Koble den rgde kontakten pa karosseriet til den rede kontakten pa
batteriet.
2.Monter seteryggen pa karosseriet.
3-4. Trykk pa seteldseknappen pa karosseriet og hold den inne til setet
er helt pa plass.




1. Av/pa-knappen: Sla produktet pa og av.
2. Spak forover/stopp/bakover: Endrer retningen bilen beveger seg i,
fra forover til bakover.
e For a flytte produktet forover, flytt spaken til @verste posisjon.
e For & flytte produktet bakover, flytt spaken til nedre posisjon.
e Flytt spaken til midtstilling, og produktet vil ikke bevege seg.
3. Lydknapp: Trykk for lyd eller tutelyd.
4. Gasspedal: Tilfgrer kraft (hastighet) til produktet.
e For a flytte produktet trykker du pedalen ned.
e For & bremse eller senke farten slipper du trykket fra pedalen.
5. R/C - Manuell bryter (tilleggsutstyr): Denne bryteren ma betjenes
av en voksen. Hvis den er last, vennligst
vri knotten til ulast posisjon og apne dekselet.
e Trykk bryteren til "R/C"-posisjon, slik at brukeren kan bruke
fijernkontroll til & styre bilen.
e Trykk bryteren i "manuell" posisjon, og bilen vil bare fungere ved a
trykke
e pa pedalen.
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LYDSPILLEREN
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A. Forrige/Langt trykk for volum

B. Play / Langt trykk for pause.

C. Neste / Langt trykk for volum +

D. Tradlgs modus

E. Knapp for lys: Slar lysene pa og av

F. Knapp for hgy hastighet: Gjgr at produktet beveger seg i hgy
hastighet.

G. Knapp for lav hastighet: Gjor at produktet beveger seg i lav hastighet.
H. Knapp for modus: Endrer lydinngang.

l. Enhetsinngang 1

J. Enhetsinngang 2

K. Digitalt voltmeter: Det viser batteriets stremniva nar produktet er
stoppet.



FJERNKONTROLLEN

Fremoverknapp ___

Bremseknapp

Heyre knapp

Knapp for hastighetsvalg Venstre knapp
Indikator for hastighet

1. Installer batteriene i styreenheten
1.Left opp batteriluken pa baksiden av kontrolleren, og sett inn to
AAA-batterier (LR0O3).
TIPS: Batterier er ikke inkludert. Se informasjon om batterier pa side 2.
1. Bygg forbindelsen
1.Trykk og hold inne knappene for forover og revers i 3 sekunder, sa
blinker hastighetsindikatoren.
2.Nar kjaretgyet slas pa, lyser hastighetsindikatoren konstant, noe
som indikerer at tilkoblingen er vellykket.
3.Huvis hastighetsindikatoren ikke reagerer, betyr det at tilkoblingen
mislyktes. Skift ut batteriene og prev pa nytt.
2. Bremseknapp
1.Trykk pa knappen for & stoppe kjgretayet, og trykk pa den igjen for a
lasne bremsen.
3. knapp for valg av hastighet
1.Bryteren gjgr at kjgretgyet kan kjgre i lav, normal eller hay
hastighet.
TIPS: Denne bryteren fungerer ikke nar bilen kjarer i revers.

MERK:
¢ La fjernkontrollen st ubrukt i ca. 10 sekunder, sa slas den
automatisk av.
e Gjenopprett tilkoblingen nar du bytter batterier pa fjernkontrollen.
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LADING

1.0pen the charging cover (below the seat). If it is locked, turn the

knob to the unlocked position and open the cover. Plug the charger
plug into the charger socket.

2.Plug the charger plug into a wall outlet. The battery will begin

charging.

Note!

53

Strembryteren ma sta i AV-stilling under lading.

For forste gangs bruk bgr du lade batteriet i 4-6 timer. Ikke lad
batteriet i mer enn 10 timer for & unnga overoppheting av laderen.
Nar kjeretgyet begynner a kjere i lav hastighet, ma batteriet lades
opp.

Lad opp batteriet i 8-12 timer etter hver bruk, eller minst én gang i
maneden. lkke lad i mer enn 20 timer.

Bruk kun det oppladbare batteriet og laderen som fglger med bilen.
Bytt ALDRI ut batteriet eller laderen med et annet merke. Bruk av et
annet batteri eller lader kan forarsake brann eller eksplosjon.

Ikke bruk batteriet eller laderen til noe annet produkt.




VEILEDNING FOR FEILSOKNING

Problem Mulig Arsak Loasning
Kjeretoyet gar ikke Lite strem pa batteriet Lad opp batteriet
Termisk sikring har utlgst Tilbakestill sikringen

Kontroller at batterikontaktene er godt

Batterikontakten eller godt plugget inn i hverandre.
ledninger er lgse Hvis ledningene er lgse rundt motoren,

kontakt forhandleren din.

Skift ut batteriet. Kontakt forhandleren

Batteriet er dedt )
din.
Det elektriske systemet er skadet Kontakt forhandleren din.
Motoren er skadet Kontakt forhandleren din.

Kontroller at batterikontaktene er godt

Batteriet er underladet godt plugget inn i hverandre
nar du lader.

Kjoretoyet gar ikke seerlig lenge

. Skift ut batteriet. Kontakt forhandleren
Batteriet er gammelt din

Kjoretoyet gar tregt Lite strom p3 batteriet Lad opp batteriet. C}‘(i(:]ntakt forhandleren
) Skift ut batteriet. Kontakt forhandleren
Batteriet er gammelt :
din.
Kjoretoyet er overlastet Reduser vekten pa kjgretoyet.
Kjeretayet brukes under Unnga & bruke kjeretayet under toffe
toffe forhold forhold.
Kontroller at batterikontaktene er

Kjeretgyet trenger en dytt Dérlig kontakt mellom ledninger godt plugget inn i hverandre.

for & kjere fremover eller kontakter Hvis ledningene er lgse rundt motoren,

kontakt forhandleren din.

Et dedpunkt betyr at det ikke leveres
strem til terminalen og
"Degdt punkt" pa motoren tilkobling og at kjeretoyet
trenger reparasjon. Kontakt
forhandleren din.

54



Problem

Mulig Arsak

Loesning

Vanskelig & skifte fra forover til
revers eller omvendt

Forsek pa a skifte gir mens
kjoretoyet er i bevegelse

Stopp kjeretayet helt fgr du girer.
giring.

Hoye slipelyder eller klikkelyder
kommer fra motor eller girkasse

Motorgirene er skadet

Kontakt din distributer

Batteriet vil ikke lade seg opp

Batterikontakten eller
adapterkontakten er lgs

Kontroller at batterikontaktene
er godt plugget inn i hverandre

Laderen er ikke koblet til

Kontroller at batteriladeren er
koblet til et fungerende vegguttak

Laderen fungerer ikke

Kontakt din distributer

Laderen fgles varm nar den lades

Dette er normalt og ikke
grunn til bekymring
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VEDLIKEHOLD OG PLEIE

e Det er foreldrenes ansvar a inspisere leketgyets hoveddeler faor
bruk. Leken ma regelmessig kontrolleres for potensielle farer, for
eksempel skader pa batteri, lader, kabler eller ledninger og stepsel,
og for a sikre at alle skruer er forsvarlig festet. Hvis det oppstar
skader, ma ikke leken brukes fgr skaden er reparert pa riktig mate.

e Kontroller at plastdelene pa kjgretayet ikke har sprekker eller er
gdelagte.

e Bruk av og til en lett olje til 8 smare bevegelige deler, for eksempel
hjul.

e Oppbevar kjgretgyet innenders eller dekk det til med en presenning
for & beskytte det mot vatt veer.

e Hold kjgreteyet borte fra varmekilder, for eksempel ovner og
varmeovner. Plastdeler kan smelte.

e Lad opp batteriet etter hver bruk. Batteriet ma kun handteres av en
voksen person. Lad opp batteriet minst én gang i maneden nar
kjoretayet ikke brukes.

¢ |kke vask kjgretgyet med en slange. Ikke vask kjgretgyet med sape
og vann. lkke kjgr bilen i regnvaer eller sngvaer. Vann vil skade
motoren, det elektriske systemet og batteriet.

e Rengjor kjgretayet med en myk, terr klut. Bruk magbelpolish uten
voks for a gjenopprette glansen pa plastdeler. Ikke bruk bilvoks. Ikke
bruk slipende rengjgringsmidler.

e Ikke kjor bilen i lgs jord, sand eller fin grus som kan skade de
bevegelige delene, motorene eller det elektriske systemet.

e Nar apparatet ikke er i bruk, skal alle elektriske kilder slas av. Sla av
strembryteren og koble fra batteritilkoblingen.
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BATTERISIKRING

Batteriet har en termosikring med tilbakestillingssikring som automatisk
utlgses og kutter all stram til kjgretgyet hvis motoren, det elektriske
systemet eller batteriet overbelastes.
1.Sikringen tilbakestilles, og strammen gjenopprettes etter at enheten
er slatt AV i 20 sekunder og deretter slatt PA igjen.
2.Hvis termosikringen utlgses gjentatte ganger under normal bruk, kan
det hende at kjgreteyet ma repareres. Ta kontakt med din forhandler.

Folg disse retningslinjene for a unnga a miste stremmen:

e |kke overlast kjgretayet.

e |kke tau noe bak kjgretgyet.

o |kke kjgr opp bratte bakker.

o |kke kjgr inn i faste gjenstander, da dette kan fore til at hjulene
spinner og motoren blir overopphetet.

e |kke kjgr i sveert varmt veer, da komponentene kan bli overopphetet.

o |kke la vann eller andre vaesker komme i kontakt med batteriet eller
andre elektriske komponenter.

o lkke tukl med det elektriske systemet. Dette kan fere til kortslutning,
noe som kan fgre til at sikringen utlgses.

ADVARSEL! Brannfare. Ikke omga sikringen. Bytt kun ut med en ny sikring
av riktig type.
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ADVARSLER
VIGTIGT! LS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG.

ADVARSEL Ikke egnet til bgrn under 36 maneder. Fare for kvaelning.
Sma dele.

ADVARSEL Voksenopsyn pakraevet.

ADVARSEL Lad aldrig barnet vaere uden opsyn.

ADVARSEL M4 ikke bruges pa offentlige veje, gader, trafikomrader eller
i neerheden af motorkgretgjer.

ADVARSEL Ma ikke bruges pa skraninger, trapper, bakker eller ujeevne
overflader.

ADVARSEL M3 ikke bruges i naerheden af swimmingpools, damme,
trapper eller andre vandomrader.

ADVARSEL Ma kun bruges pa flade, terre og jeevne overflader.
ADVARSEL Der ma kun veere ét barn i bilen ad gangen.

ADVARSEL Overskrid ikke den maksimale vaegtgraense. Overbelastning
kan medfgre tab af kontrol, skader eller personskade.

ADVARSEL Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller ikke
fungerer korrekt.

ADVARSEL Hold bgrn veek under monteringen.

ADVARSEL Dette produkt er kun beregnet til husholdningsbrug.
ADVARSEL Der ma ikke foretages aendringer pa karetgjet.

ADVARSEL Barnet skal have sko pa under brug.

ADVARSEL Lgstsiddende tgj, tarkleeder eller sngreband kan udgere en
fare.

e Dette er et elektrisk drevet ride-on-legetgj.

e Skal samles af en voksen.

e Beskyttelsesudstyr som hjelm, knaebeskyttere og albuebeskyttere
skal baeres under brug.

e Sgrg for, at alle skruer, fastggrelseselementer og beskyttelsesdele er

monteret korrekt og strammet godt til far hver brug.

Undga regn, fugt og ekstreme temperaturer.

Brug ikke legetgjet udenders i regnvejr eller under vade forhold.

Dette produkt skal opbevares indendars, nar det ikke er i brug.

Maksimal brugervaegt: 30 kg.

Brug IKKE produktet, hvis nogen del er gdelagt, beskadiget eller

mangler. Kontakt Jollyroom AB for forespgrgsler om reservedele og

instruktioner, hvis det er ngdvendigt. Udskift IKKE dele med andet

end det, der er anbefalet af producenten.

D@ CE
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DK
ADVARSLER OM BATTERIER

ADVARSEL Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.

ADVARSEL Opladning ma kun udfgres af en voksen.

ADVARSEL Brug kun den oplader, der fglger med dette produkt.
ADVARSEL Brug ikke karetgjet, mens det oplades.

ADVARSEL Batteriet ma ikke kortsluttes, abnes, knuses eller udsaettes
for varme eller ild.

ADVARSEL Hvis batteriet viser tegn pa beskadigelse eller lekage, skal
du straks holde op med at bruge produktet.
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Oplad batteriet helt fer fgrste brug.

Batteriet ma ikke skilles ad.

Udseet ikke batteriet for kraftig varme eller direkte sollys i laengere
tid.

Opbevar ikke batteriet i naerheden af ild, varmeapparater eller
andre varmekilder.

Hvis batteriet leekker og kommer i kontakt med hud eller gjne, skal
du straks skylle med rigeligt vand og sg@ge laege.

Batterier, der er utatte, opsvulmede eller beskadigede, ma ikke
bruges.

Batteriet skal tages ud, for produktet kasseres.

Stik ikke metalgenstande ind i batteriet, og punkter det ikke.
Oplad ikke batteriet i lengere tid end ngdvendigt.

Oplad ikke legetgjet, hvis batteriet eller opladeren er beskadiget.
Brug ikke opladeren udenders i regnvejr eller under vade forhold.
Bland ikke gamle og nye batterier.

Bland ikke genopladelige og ikke-genopladelige batterier.

Bland ikke forskellige typer batterier.

Brug kun den oplader, der falger med eller anbefales af
producenten.

Kun autoriserede serviceleverandgrer ma udskifte batteriet. Brug af
den forkerte type kan forarsage en eksplosion.

Brugte batterier skal tages ud af legetgjet og bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale regler.



SPECIFIKATIONER

2WD

4WD

Batteri

12V4.5AH or 12V7AH X1

12V7AH or 12V10AH X1

Indgang til oplader
(Afhaenger af lokal

12V700-1000mA

12V700-1000mA

spanding))
Motor Bﬁggj igggg or 12V 390-18000 X4
Styremotor 12V 390-5000 12V 390-5000
Alder 3+ar 3+ar
Opladningstid 8-12 timer 8-12 timer
Belastningskapacitet Under 30 kg Under 30 kg

Sterrelse pa bil

110x 61 x45 CM

110 x 61 x45 CM

Hastighed

3-5 km/t

3-5 km/t
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DELELISTE

1.Keretgjets kaross 2. Baghjul 2WD x2, 4WD x4

4. @10 skive WD x6, 4WD x4 5. Lasematrik x4

7. Spejl x2 8. Forrude x1 9. Sidevindue x2

10. 4x12 Skrue x6 11. Styrehjul x1 12. M5 Maskinskrue x1

13. Matrik x1 7 14. Szede x1

vz

16. Topnegle x2 17. Oplader x1 18. Remote-controller x1
\:’ (hvis udstyret)

19. Forreste gearkasse 4WD x2
S
)
=/

Der kraeves monteringsvaerktgj )
(medfalger ikke): ) )2
Skruetraekker
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DELEDIAGRAM
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SAMLING

1. Fastgor Forhjulet
2WD Version
1.Fjern alle dele fra forakslen.
2.Saet en @10-skive pa forakslen.
3.Skub et forhjul pa forakslen.
4.Saet en @10-skive pa forakslen.
5.Spaend en lasemetrik pa enden af forakslen med en topnegle.
6."Klik" hjulkapslen fast pa forhjulet. Gentag med det andet forhjul.

Bageste del af bunden
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4WD Version

1.Fjern alle dele fra forakslen.

2.Skub forreste gearkasse pa forakslen. Serg for, at motoren pa den
forreste gearkasse gar gennem hullet i forakselbeslaget. Seet
gearkassens stik i stikket fra keretgjets karosseri.

3.Skub et drivhjul pa forakslen.

4.Seet en @10-skive pa forakslen.

5.Spaend en lasemeatrik pa enden af forakslen med en topnegle.

6."Klik" hjulkapslen fast pa forhjulet. Gentag med det andet forhjul.

Set forfra og nedefra
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2. Seet Baghjulene Pa

1.Skub et drivhjul pa bagakslen.

2.Saet en @10-skive pa bagakslen.

3.Spaend lasematrikken til enden af bagakslen med en topnegle. TIP:
Der er en ekstra topnagle til at holde lasemeatrikken pa den anden
side af bagakslen, mens lasemetrikken spaendes pa den anden side.

4-6. Gentag med det andet baghjul.

7."Klik" hjulkapslerne fast pa baghjulene.

l |
{ TGIHT R
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3. Seet Rattet og Forruden Fast

1.Vend keretgjets karosseri oprejst.

2.Saet lydenhedens stik pa rattet i stikket pa bilens karosseri.

3.Seet rattet pa enden af ratstammen.

4.Ret hullerne pa rattet ind efter hullerne pa ratstammen, og sat
M5x38-maskinskruen i.

5.Fastger en metrik pa den modsatte ende af skruen med en
skruenggle.

6.Seet fligene pa forruden ind i rillerne pa bilens karosseri, og skub,
indtil du hegrer, at den "klikker" pa plads.

N A
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4. Saet Sideruden og Sidespejlene Fast

67

1.Tryk pa derlasen pa indersiden af dgren, indtil dgren gar op.

2.Saet sidevinduet pa deren.
3.Saet tre @4x12-skruer i, og spaend dem med en skruetraekker.

4.Saet tapperne pa sidespejlet ind i hullet i sideruden, og skub, indtil
du kan here, at det "klikker" pa plads.
5.Gentag med det andet sidevindue.

Doren set indefra




5. Tilslut Streamforsyningen og Sat Saedet Fast

1.Saet det rede stik pa karosseriet i det rede stik pa batteriet.

2.Monter ryglaenet pa bilens karosseri.

3-4. Tryk pa saedets ldseknap pa karosseriet, og hold den inde, indtil
saedet er helt pa plads.
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BETJENING
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1. Teend/sluk-knap: Teend og sluk for produktet.
2.Fremad/stop/baglaens handtag: £ndrer produktets
bevaegelsesretning fra fremad til bagud.

e For at flytte produktet fremad skal du flytte handtaget til den

gverste position.
e Huvis du vil flytte produktet baglaens, skal du flytte handtaget til den

nederste position.

¢ Flyt handtaget til midterste position, produktet vil ikke bevaege sig.
3. Knap til lyd: Tryk for lyd eller hornlyd.
4. Gaspedal: Tilfgrer kraft (hastighed) til produktet.

e Tryk pedalen ned for at kgre fremad.

e For at bremse eller saenke farten skal du slippe trykket pa pedalen.
5. R/C - Manuel kontakt (valgfrit): Denne kontakt skal betjenes af en
voksen. Hvis den er |ast, bedes du. Drej knappen til ulast position, og

abn daekslet.
e Tryk kontakten til "R/C"-position, sa kan brugeren bruge R/C til at

styre bilen.
e Tryk pa kontakten i "manuel" position, bilen vil kun fungere ved at

bruge pedalerne.



LYDAFSPILLEREN

| J K
( \ 00000
HighLow | 11O
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BI)D) ﬂ' 'ne ‘%@m
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A. Forrige / Langt tryk for lydstyrke -

B. Afspil / Langt tryk for pause.

C. Naeste / Langt tryk for lydstyrke +

D. Tradles tilstand

E. Knap til lys: Taender og slukker for lyset

F. Knap til hgj hastighed: Far produktet til at kere med hgj hastighed.
G. Knap til lav hastighed: Far produktet til at kere med lav hastighed.
H. Mode-knap: Andrer lydinput.

I. Enhedsindgang 1

J. Enhedsindgang 2

K. Digitalt voltmeter: Det viser batteriets stremniveau, nar produktet er
stoppet.
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FJERNBETJENING

Fremad-knap Bremse-knap

Bagleens knap Hojre knap

J
Venstre knap

Hastighedsindikator

Knap til valg af hastighed

1. Seet Batterierne i Controlleren
1.Left 1agen til batterirummet pa bagsiden af controlleren, og saet to
AAA-batterier (LR0O3) .
TIP: Batterier medfolger ikke.
2. Opbyg forbindelsen
1.Tryk og hold knapperne til frem og bak nede i 3 sekunder, og
hastighedsindikatoren blinker.
2.Nar keretgjet taendes, lyser hastighedsindikatoren konstant, hvilket
indikerer en vellykket forbindelse.
3.Hvis hastighedsindikatoren ikke reagerer, betyder det, at
forbindelsen mislykkedes. Udskift batterierne, og prev igen.
3. Bremseknap
1.Tryk pa knappen for at stoppe keretgjet, og tryk igen for at lgsne
bremsen.
4. Knap Til Valg af Hastighed
Kontakten far keretgjet til at kere med lav, normal eller hgj hastighed.
TIP: Denne kontakt virker ikke, nar bilen kgrer i bakgear.

BEMZARK:
¢ Lad fjernbetjeningen vaere ubrugt i ca. 10 sekunder, sa slukker den
automatisk.
e Genopret forbindelsen, ndr du udskifter batterierne i
fiernbetjeningen.

71



OPLADNINGSINSTRUKTIONER

1.Abn opladningsdaekslet (under saedet, hvis det er last, skal du dreje
knappen til ulast position og abne daekslet). Seet opladerstikket i
opladerkontakten.

2.Seet opladerstikket i en stikkontakt. Batteriet begynder at oplade.

Note!

e Power switch skal sta i OFF-position under opladning.

e For forste brug ber du oplade batteriet i 4-6 timer. Oplad ikke
batteriet i mere end 10 timer for at undga overophedning af
opladeren.

e Nar keretgjet begynder at kere ved lav hastighed, skal batteriet
oplades.

e Efter hver brug, eller mindst en gang om maneden, skal batteriet
oplades i 8-12 timer. Oplad ikke i mere end 20 timer.

e Brug kun det genopladelige batteri og den oplader, der falger med
dit keretgj. Udskift ALDRIG batteriet eller opladeren med et andet
maerke. Brug af et andet batteri eller en anden oplader kan
fordrsage brand eller eksplosion.

e Brug ikke batteriet eller opladeren til noget andet produkt.
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GUIDE TIL FEJLFINDING

Problem

Mulig Arsag

Lasning

Koretojet karer ikke

Lavt batteriniveau pa strem

Genoplad batteriet

Termisk sikring er udlgst

Nulstil sikring

Batteristik eller
ledninger er lgse

Kontroller, at batteristikkene er
sidder godt fast i hinanden.
Hvis ledningerne er l@se omkring
motoren, skal du kontakte din
forhandler.

Batteriet er dedt

Udskift batteriet. Kontakt din
forhandler.

Det elektriske system er
beskadiget

Kontakt din forhandler.

Motoren er beskadiget

Kontakt din forhandler.

Keretgjet karer ikke seerlig leenge

Batteriet er underopladet

Kontroller, at batteristikkene er
sidder godt fast i hinanden
nar du genoplader.

Batteriet er gammelt

Udskift batteriet. Kontakt din
forhandler.

Keretajet korer traegt

Lavt batteriniveau pé strem

Genoplad batteriet. Kontakt din
forhandler.

Batteriet er gammelt

Udskift batteriet. Kontakt din
forhandler.

Keretgjet er overbelastet

Reducer vaegten pa keretgjet.

Keretgjet bliver brugt under
barske forhold

Undgé at bruge keretgjet under barske
forhold.

Keretgjet har brug for et skub
for at kere fremad

Darlig kontakt mellem ledninger eller
stik

Kontroller, at batteristikkene er
sidder godt fast i hinanden. Hvis
ledningerne er lgse omkring motoren,
skal du kontakte din forhandler.

"Dedt punkt" pa motoren

Et dedt punkt betyder, at der ikke
bliver leveret til terminalen
forbindelse, og at keretgjet

skal repareres. Kontakt din forhandler.
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Problem

Mulig Arsag

Lesning

Vanskeligt at skifte fra frem til
bakgear eller omvendt

Forseg pa at skifte gear, mens
Keretgjet er i bevaegelse

Stop keretgjet helt, for du
du skifter gear.

Hoje slibe- eller kliklyde
der kommer fra motor eller gearkasse

Motorens gear er beskadiget

Kontakt din distributer

Batteriet vil ikke genoplade

Batteristikket eller adapterstikket er
lost

Kontroller, at batteristikkene
er sat godt fast i hinanden

Opladeren er ikke tilsluttet

Kontroller, at batteriopladeren er
tilsluttet en fungerende stikkontakt

Opladeren virker ikke

Kontakt din distributer

Opladeren fgles varm, nar den oplades

Det er normalt og ikke
grund til bekymring.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE
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Det er foraeldrenes ansvar at inspicere legetgjets hoveddele for
brug. Legetajet skal regelmaessigt kontrolleres for potentielle farer,
f.eks. skader pa batteri, oplader, kabler eller ledninger og stik, og for
at sikre, at alle skruer er forsvarligt fastgjort. | tilfeelde af skader ma
legetgjet ikke bruges, for skaden er blevet ordentligt repareret.
Serg for, at bilens plastdele ikke er revnet eller gdelagt.

Brug af og til en letvaegtsolie til at smgre bevaegelige dele som f.eks.
hjul.

Opbevar keretgjet indenders, eller daek det til med en presenning
for at beskytte det mod vadt vejr.

Hold keretgjet vaek fra varmekilder som f.eks. komfurer og
varmeapparater. Plastdele kan smelte.

Genoplad batteriet efter hver brug. Kun en voksen ma handtere
batteriet. Genoplad batteriet mindst en gang om maneden, nar
koretgjet ikke bruges.

Vask ikke kgretgjet med en vandslange. Vask ikke kgretgjet med
vand og saebe. Kgr ikke i regn- eller snevejr. Vand vil beskadige
motoren, det elektriske system og batteriet.

Renger karetgjet med en blad, ter klud. Brug mebelpolish uden voks
for at genskabe glansen pa plastdele. Brug ikke bilvoks. Brug ikke
slibende renggringsmidler.

Kear ikke i lgst snavs, sand eller fint grus, som kan beskadige de
beveaegelige dele, motorer eller det elektriske system.

Nar den ikke er i brug, skal alle elektriske kilder slukkes. Sluk for
kontakten, og afbryd batteriforbindelsen.



BATTERISIKRING

Batteriet har en termisk sikring med en nulstillingssikring, der automatisk
udlgses og afbryder al strem til keretgjet, hvis motoren, det elektriske
system eller batteriet overbelastes.
1.Sikringen nulstilles, og stremmen genoprettes, nar enheden er
slukket i 20 sekunder og derefter teendt igen.
2.Hvis termosikringen udlgses gentagne gange under normal brug, skal
keretajet muligvis repareres. Kontakt venligst din forhandler.

Folg disse retningslinjer for at undga at miste strommen:

e Koretgjet ma ikke overbelastes.

e Bugser ikke noget bag keretgijet.

e Kor ikke op ad stejle skraninger.

e Kar ikke ind i faste genstande, da det kan fa hjulene til at spinde og
motoren til at blive overophedet.

e Kor ikke i meget varmt vejr, da komponenterne kan blive
overophedede.

e Lad ikke vand eller andre vaesker komme i kontakt med batteriet eller
andre elektriske komponenter.

e Der ma ikke pilles ved det elektriske system. Det kan skabe en
kortslutning, som far sikringen til at springe.

ADVARSEL! Brandfare. Undlad at omga sikringen. Udskift kun med en ny
sikring af korrekt type.
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VAROITUKSET
TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

VAROITUS Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille.
Tukehtumisvaara. Pienia osia.

VAROITUS Aikuisen valvonta vaaditaan tuotetta kaytettaessa.
VAROITUS Al4 koskaan jata lasta ilman valvontaa.

VAROITUS Al4 kayta yleisilla teilld, kaduilla, liikennealueilla tai
moottoriajoneuvojen laheisyydessa.

VAROITUS Ala kayta rinteessa, portaissa, kukkuloilla tai epatasaisilla
pinnoilla.

VAROITUS Al4 kéyta uima-altaiden, lampien, laiturien tai muiden
vesistdjen lahella.

VAROITUS Kaytettavaksi vain tasaisilla, kuivilla ja tasaisilla pinnoilla.
VAROITUS Vain yksi lapsi voi kayttaa ajoneuvoa kerrallaan.
VAROITUS Ala ylitd enimmaispainorajaa. Ylikuormitus voi aiheuttaa
hallinnan menetyksen, vaurioita tai loukkaantumisen.

VAROITUS Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
VAROITUS Pida lapset poissa tuotteen kokoamisen aikana.
VAROITUS Tama tuote on tarkoitettu vain kotikayttéon.

VAROITUS Al muokkaa ajoneuvoa.

VAROITUS Lapsen on kaytettava kenkia kayton aikana.

VAROITUS Loysat vaatteet, huivit tai kengannauhat voivat aiheuttaa
vaaran.

e Tama on sahkokayttdinen ajolelu.

e Ajkuisen kokoonpano vaaditaan.

e Kayton aikana on kaytettava suojavarusteita, kuten kyparaa, polvi- ja
kyynarsuojia.

e Varmista, etta kaikki ruuvit, kiinnikkeet ja suojaosat on asennettu
oikein ja kiristetty tukevasti ennen jokaista kayttokertaa.

* Sailytetadn sateelta, kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta

suojassa.

Ala kayta lelua ulkona sateessa tai marissé olosuhteissa.

Tama tuote on sallytettava sisatiloissa, kun sita ei kayteta.

Kayttajan enimmaispaino: 30 kg.

ALA kayta tuotetta, jos jokin osa on rikki, vaurioitunut tai puuttuu.

Ota tarvittaessa yhteytta Jollyroom AB:hen varaosia ja ohjeita

koskevissa tiedusteluissa. ALA korvaa osia muilla kuin valmistajan

suosittelemilla osilla.

D@ CE



AKKUVAROITUKSET

VAROITUS Pida akku poissa lapsen ulottuvilta.

VAROITUS Latauksen saa suorittaa vain aikuinen.

VAROITUS Kayta vain taman tuotteen mukana toimitettua laturia.
VAROITUS Al4 kéyta ajoneuvoa latauksen aikana.

VAROITUS Al oikosulje, avaa, murskaa tai altista akkua kuumuudelle
tai tulelle.

VAROITUS Jos akussa on merkkeja vaurioista tai vuodosta, lopeta
tuotteen kaytto valittdémasti.

Lataa akku tayteen ennen ensimmaista kayttoa.

Alé pura akkua.

Al4 altista akkua liialliselle kuumuudelle tai suoralle auringonvalolle
pitkaksi aikaa.

Al3 sailyta akkua tulen, Idmmittimien tai muiden l&mmonlahteiden
lahelld.

Jos akku vuotaa ja nestettd joutuu iholle tai silmiin, huuhtele
valittdmasti runsaalla vedella ja ota yhteys laakariin.

Vuotavia, turvonneita tai vaurioituneita paristoja ei saa kayttaa.
Paristo on poistettava ennen tuotteen havittamista.

Ald tydnna metalliesineitd akun sisdén tai puhkaise sita.

Alé lataa akkua pidempaan kuin on tarpeen.

Alé lataa lelua, jos akku tai laturi on vaurioitunut.

Alé kayta laturia ulkona sateessa tai marissa olosuhteissa.

Al3 sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Al3 sekoita ladattavia ja ei-ladattavia paristoja.

Ala sekoita erityyppisia paristoja.

Kayta vain valmistajan mukana toimitettua tai valmistajan
suosittelemaa laturia.

Akun saa vaihtaa vain valtuutettu huoltoliike. Vaaran tyyppisen akun
kaytto voi aiheuttaa rajahdyksen.

Kaytetyt paristot on poistettava lelusta ja havitettava paikallisten
madaraysten mukaisesti.
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TEKNISET TIEDOT

2WD

4WD

Akku

12V4.5AH tai 12V7AH X1

12V7AH tai 12V10AH X1

Laturin tulo
(Riippuu paikallisesta
jannitteestd)

12V700-1000mA

12V700-1000mA

12V390-18000X2 or

Moottori 12V550-13500X2 12V 390-18000 X4
Ohjausmoottori 12V 390-5000 12V 390-5000
Sopiva ika 3+ vuotta 3+ vuotta
Latausaika 8-12 tuntia 8-12 tuntia
Kuormituskapasiteetti Alle 30 kg Alle 30 kg

Auton koko

110 x 61 x45 CM

110 x 61 x45 CM

Nopeus

3-5km/h

3-5km/h




OSALUETTELO

1.Ajoneuvon runko 2. Takapyora 2WD x2, 4WD x4

4. @10 Aluslevy 2WD x6, 4WD x4 5. Lukkomutteri x4

7. Peili x2 8. Tuulilasi x1 9. Sivuikkuna x2

10. 4x12 Ruuvi x6 11. Ohjauspyora x1 12. M5 Koneruuvi x1

13. Mutteri x1 14. Istuin x1 15. Istuimen selkanoja x1

vz

16. Hylsyavain x2 17. Laturi x1 \:'

19. Etuvaihteisto 4WD x2

O®

Tarvittavat asennustydkalut (eivat )
sisally): Ruuvimeisseli ) )é
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OSIEN KAAVIO
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1. Etupyodran Kiinnittdminen
2WD Version
1.Poista kaikki osat etuakselista.
2.Tyénna @ 10 -aluslevy etuakselin paalle.
3.Tydnna etupyodra etuakselille.
4.Tyénna @ 10 -aluslevy etuakseliin.
5.Kirista lukitusmutteri etuakselin paahan hylsyavaimella.
6."Napsauta" pyodransuojus etupydraan. Toista tama toisen etupyoran
kohdalla.

Takaosan alareunan nakyma
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4WD Version

1.Poista kaikki osat etuakselista.

2.Tydnna etuvaihteisto etuakselille. Varmista, etta etuvaihdelaatikon
moottori kulkee etuakselin kiinnikkeessa olevan reian lapi. Kytke
vaihdelaatikon liitin ajoneuvon korin liittimeen.

3.Tydnna vetava pyora etuakselille.

4.Tydénna @ 10 -aluslevy etuakseliin.

5.Kirista lukitusmutteri etuakselin paahan hylsyavaimella.

6."Napsauta" pydransuojus etupyéraan. Toista tama toisen etupydéran
kohdalla.

Edesté alhaalta katsottuna
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2. Kiinnita Takapyoérat

1.Tyénna vetava pyora taka-akselille.

2.Tyénna @10-levyinen aluslevy taka-akselin paalle.

3.Kirista lukitusmutteri taka-akselin paahan hylsyavaimella. VINKKI:
Mukana on ylimaarainen hylsyavain, jolla voit pitaa lukitusmutteria
taka-akselin toisella puolella, kun kiristat lukitusmutteria toisella
puolella.

4-6. Toista tama toisen takapyoran kohdalla.

7."Napsauta" pyoransuojat takapyoriin.

l |
{ TGIIT R
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3. Kiinnita Ohjauspydéra ja Etuikkuna

1.K&anna ajoneuvon kori pystyyn.

2.Kytke ohjauspydrassa oleva aaniyksikon liitin ajoneuvon rungossa
olevaan liittimeen.

3.Asenna ohjauspydra ohjauspylvaan paahan.

4.Kohdista ohjauspyo6ran reiat ohjauspylvaan reikiin ja aseta M5x38-
koneruuvi paikalleen.

5.Kiinnita mutteri ruuvin vastakkaiseen paahan jakoavaimella.

6.Aseta tuulilasin kielekkeet ajoneuvon rungon uriin ja tydnna, kunnes
kuulet sen "napsahtavan" paikalleen.
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4. Kiinnita Sivuikkuna ja Sivupeilit

1.Paina oven sisdapuolella olevaa ovilukkoa, kunnes ovi avautuu.

2.Asenna sivuikkuna oveen.

3.Aseta ja kirista kolme @4x12-ruuvia ruuvimeisselilla.

4. Tyonna sivupeilin kielekkeet sivuikkunassa olevaan reikaan ja
tyonna, kunnes kuulet sen "napsahtavan" paikalleen.

5.Toista toinen sivuikkuna.

Ovi sisdpuolelta

= W\.E Ovilukko
S /
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5. Kytke Virtalahde ja Kiinnita Istuin
1.Kytke ajoneuvon rungon punainen liitin akun punaiseen liittimeen.
2.Asenna istuimen selkanoja ajoneuvon runkoon.
3-4. Paina ja pida painettuna istuimen lukituspainiketta ajoneuvon
rungossa, kunnes istuin on taysin paikallaan.
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KAYTTO

1. Virtapainike: Kytke tuote paalle ja pois paalta.
2. Eteenpdin/pysaytys/peruutusvipu: Vaihtaa ajoneuvon liikesuuntaa
eteenpain tai taaksepain.

e Vaihtaaksesi ajoneuvon eteenpadin siirra vipu yldasentoon.

e Jos haluat siirtaa ajoneuvoa taaksepain, siirrd vipu ala-asentoon.

e Siirra vipu keskiasentoon, ajoeuvo ei liiku.

3. Aanipainike: Paina 44nté tai torvidanta varten.
4. Kaasupoljin: Antaa tehon (nopeuden) ajoneuvolle-

e Paina poljinta alaspain, kun haluat siirtaa ajoneuvoa.

e Jarruttaaksesi tai hidastaaksesi vauhtia, vapauta paine polkimesta.
5. R/C - Kasikayttéinen kytkin (valinnainen): Aikuisen on kaytettava
tata kytkinta.

e Jos se on lukittu, kddnna nuppi lukitsemattomaan asentoon ja avaa

kansi.

e Paina kytkin "R/C" -asentoon, kayttaja voi kayttaa R/C:ta auton

ohjaamiseen.

e Paina kytkin "manuaali" asentoon, ja auto toimii vain polkimella.
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AANENTOISTIN
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A. Edellinen / Pitka painallus ddnenvoimakkuutta varten -

B. Toisto / Pidempi painallus taukoa varten.

C. Seuraava / Pitka painallus ddnenvoimakkuudelle +

D. Langaton tila

E. Valot-painike: Kytkee valot paalle ja pois paalta

F. Suurnopeuspainike: Ajoneuvo liikkuu suurella nopeudella.

G. Alhaisen nopeuden painike: Ajoneuvo liikkuu alhaisella nopeudella.
H. Mode-painike: Vaihtaa danensyottoa.

. Laitteen syotto 1

J. Laitteen syotto 2

K. Digitaalinen volttimittari: Se nayttaa akun tehon tason, kun tuote on

pysaytetty.



KAUKOSAADIN

Eteenpain-painike

— Jarrupainike

P
Peruutuspainike 4\®© .7\ Oikea painike
;\\/l

Nopeuden valintapainike Vasen painike

Nopeuden ilmaisin

1. Asenna paristot
1.Nosta paristolokeron luukku ohjaimen takaosassa ja aseta kaksi
AAA-paristoa (LRO3).
VINKKI: Paristot eivat sisally. Katso paristotiedot sivulta 2.
2. Asenna yhteys
1.Pida eteenpadin- ja taaksepain-painikkeita painettuna 3 sekunnin
ajan, jolloin nopeuden ilmaisin vilkkuu.
2.Kun ajoneuvo kytketaan paalle, nopeusilmaisin palaa tasaisesti,
mika osoittaa, ettd yhteys on muodostettu.
3.Jos nopeusilmaisin ei reagoi, tarkoittaa, etta yhteyden
muodostaminen epaonnistui. Vaihda paristot ja yrita uudelleen.
3. Jarrupainike
1.Pysayta ajoneuvo painamalla painiketta ja vapauta jarru painamalla
sita uudelleen.
4. Nopeuden valintapainike
1.Kytkimen avulla ajoneuvo liikkuu alhaisella, normaalilla tai suurella
nopeudella.
VINKKI: Tama kytkin ei toimi ajoneuvon liikkuessa peruutusvaihteella.

HUOM:
e Jata kaukosaadin kayttamatta noin 10 sekunniksi, jolloin se sammuu
automaattisesti.
e Muodosta yhteys, kun vaihdat kaukosaatimen paristot.
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LATAUSOHJEET

1.Avaa latauskansi (istuimen alapuolella, jos se on lukittu, kdaanna

nuppi auki-asentoon ja avaa kansi). Kytke laturin pistoke
laturipistorasiaan.

2.Kytke laturin pistoke pistorasiaan. Akku alkaa latautua.

VINKKI!
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Power switch on kdannettava OFF-asentoon latauksen aikana.
Ennen ensimmaistd kayttokertaa akkua on ladattava 4-6 tuntia. Ala
lataa akkua yli 10 tuntia, jotta laturi ei ylikuumene.

Kun ajoneuvo alkaa kulkea alhaisella nopeudella, lataa akku.

Lataa akku jokaisen kaytdn jalkeen tai vahintaan kerran
kuukaudessa 8-12 tunnin ajan. Ala lataa yli 20 tuntia.

Kayta vain ajoneuvon mukana toimitettua ladattavaa akkua ja
laturia. ALA KOSKAAN vaihda akkua tai laturia eri merkkiseen.

Toisen akun tai laturin kdytto voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.
Alé kéyta akkua tai laturia missaan muussa tuotteessa.




VIANMAARITYSOPAS

Ongelma

Mahdollinen Syy

Ratkaisu

Ajoneuvo ei kulje

Akun virta vahissa

Lataa akku

Lampdsulake on lauennut

Nollaa sulake

Akun liitin tai
johdot ovat I16ysalla

Tarkista, ettd akun liittimet ovat
tiukasti kiinni toisissaan. Jos johdot ovat
16ysalla moottorin ymparilld, ota yhteys

jakelijaan.

Akku on tyhja

Vaihda/lataa akku. Ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Sahkojarjestelma on
vaurioitunut

Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Moottori on vaurioitunut

Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ajoneuvo ei kulje kovin pitkaan

Akku on liian vahan ladattu

Tarkista, etta akun liittimet ovat
tiukasti kiinni toisissaan
ladattaessa.

Akku on vanha

Vaihda akku. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ajoneuvo kulkee hitaasti

Akun virta vahissa

Lataa akku. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Akku on vanha

Vaihda akku. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ajoneuvo on ylikuormitettu

Vahenna ajoneuvon painoa.

Ajoneuvoa kaytetadn
vaikeissa olosuhteissa

Valta ajoneuvon kayttéa ankarissa
olosuhteissa.

Ajoneuvo tarvitsee tyontda
menna eteenpain

Johtojen huono kosketus tai
liittimet

Tarkista, etta akun liittimet ovat
tiukasti kiinni toisissaan. Jos johdot ovat
16ysalla moottorin ymparilld, ota yhteys

jakelijaan.

"Kuollut piste" moottorissa

Kuollut piste tarkoittaa, ettd sahkovirtaa
ei kulkeudu paatelaitteeseen ja liitanta ja
ajoneuvo on korjattava. Ota yhteys
jalleenmyyjaan.
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Ongelma

Mahdollinen Syy

Ratkaisu

Vaikea siirtyminen eteenpdin
taaksepain tai painvastoin

Yritetdan vaihtaa samalla kun
ajoneuvo on liikkeessa

Pysayta ajoneuvo kokonaan ennen
vaihda vaihteita.

Kovaaaniset hionta- tai naksutusaanet
moottorista tai vaihteistosta tulevat

Moottorin hammaspyoérat ovat
vaurioituneet

Ota yhteytta jakelijaan

Akku ei lataudu

Akun liitin tai sovittimen liitin on
16ysalla

Tarkista akun liittimet
ovat tiukasti kiinni toisissaan

Laturia ei ole kytketty

Tarkista, ettd akkulaturi on
kytketty toimivaan pistorasiaan

Laturi ei toimi

Ota yhteytta jakelijaan

Laturi tuntuu lampimalta ladattaessa

Téma on normaalia eika
syyta huoleen




HOITO JA HUOLTO

e Vanhemman vastuulla on tarkastaa lelun tarkeimmat osat ennen
kayttda. Lelu on tarkistettava saanndllisesti mahdollisten vaarojen,
kuten akun, laturin, kaapeleiden tai johtojen ja pistokkeen
vaurioiden varalta ja sen varmistamiseksi, etta kaikki ruuvit on
kiinnitetty tukevasti. Jos lelu on vaurioitunut, sita ei saa kayttaa
ennen kuin vaurio on korjattu asianmukaisesti.

e Varmista, ettd ajoneuvon muoviosat eivat ole halkeilleet tai
rikkoutuneet.

e Kayta toisinaan kevytta 6ljya liikkuvien osien, kuten pyérien,
voiteluun.

e Sdilyta ajoneuvo sisatiloissa tai peita se pressulla suojaamaan sita
maralta saalta.

e Pida ajoneuvo kaukana lamma&nlahteista, kuten uuneista ja
[dmmittimista. Muoviosat voivat sulaa.

e lataa akku jokaisen kayton jalkeen. Vain aikuinen voi kasitella akkua.
Lataa akku vahintaan kerran kuukaudessa, kun ajoneuvoa ei
kayteta.

e Alj pese ajoneuvoa letkulla. Al& pese ajoneuvoa saippualla ja
vedella. Al aja ajoneuvoa sateisella tai lumisella s3alla. Vesi
vahingoittaa moottoria, sdhkojarjestelmaa ja akkua.

e Puhdista ajoneuvo pehmealla, kuivalla liinalla. Kayta muoviosien
kiillon palauttamiseksi vahatonta huonekalukiillotusaineita. Al&
kdyta autovahaa. Al4 kdyté hankaavia puhdistusaineita.

e Alj aja ajoneuvolla irtonaisessa liassa, hiekassa tai hienossa sorassa,

joka voi vahingoittaa liikkkuvia osia, moottoreita tai

sahkojarjestelmaa.

Kun laitetta ei kaytetd, kaikki sahkolahteet on kytkettava pois paalta.

Kytke virtakytkin pois paalta ja irrota akkuliitanta.
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AKUN SULAKE

Akussa on nollasulakkeella varustettu lampdsulake, joka laukeaa
automaattisesti ja katkaisee ajoneuvon virran, jos moottori,
sahkojarjestelma tai akku ylikuormittuu.
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Sulake nollautuu ja virta palautuu, kun laite on kytketty pois paalta 20
sekunniksi ja sen jalkeen uudelleen paalle.

e Jos lampodsulake laukeaa toistuvasti normaalin kayton aikana,

ajoneuvo saattaa tarvita korjausta. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Noudata seuraavia ohjeita virran katoamisen valttamiseksi:

Al kuormita ajoneuvoa liikaa.

Ald veda mitédan ajoneuvon taakse.

Al aja jyrkkia rinteitd ylos.

Al3 aja kiinteisiin esineisiin, sillé se voi aiheuttaa pyérien pydrimisen ja
moottorin ylikuumenemisen.

Al3 aja erittain kuumalla s&alld, komponentit voivat ylikuumentua.

Ald anna veden tai muiden nesteiden joutua kosketuksiin akun tai
muiden sahkoisten osien kanssa.

Ald peukaloi séhkojarjestelmad. Se voi aiheuttaa oikosulun, jolloin
sulake laukeaa.

VAROITUS! Tulipalovaara. Ala ohita sulaketta. Vaihda vain
oikeantyyppiseen uuteen sulakkeeseen.
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